4 LE SAMEDI

PAS

Lui. —Quwavez-vous donc pour &tre si pensive, ma chire Kamilie?

- Llle. — o réfléchisenis A ce que papa vous a dit, hier, au Pare Sohmer, que votre cmploi n’tait pas suilisant pour vous permetire

de fuire vivre une femme.

Lui.—Mais il o’a pas di6 cels du tout, KFmilie; il & dit (ud je ne gagnais pas assez pour vous supporter, vous !

PECHEUSES DE CREVETTES

Par tous les tomps: qu’il pleuve ou vento,
Que Pair soit calme ou qu'il soit dar,
Que le ciel soit plein d'¢pouvante

Ou d"aznr,

Leur gros jupon de laine rouge

N’est. pas d’'une ombre de hasard

Des [3atignolles, de Montrouge,
Y'autre part.

Pris du erabo qui vagabonde,

Du caquillsge aux doux reflets,

On peat les voir pouaser, dans I’onde,
Leurs filets.

Leur fugon rude est eympathique,
Leur paupitre cst vierge de khol ;
Ellea n'ont pas d'autiseptigue

Au phenol,

Lour grand amour cat le tumulte,
Sur les rochers du flot amer ;
Il ne faut pus que l'on insulte

A “leur mer " !

Quand, dans leurs blouses i1 bavettes,
Dans leurs tabliers bien lavés,
Elles vont offrir leurs crevettes

Aux * crevés”.

LES ECREVISSES

Oh ! rien de Jacques Normand. Rien du bourgeois de Pont-A Mousson

qui vient & Paris
* Pour y manger des écrovisses
*“ F'a cubinet partienlier, ”

Jo veux parler de nos belles écrevisses du Négala, de celles que l'on
ptche dans le Séor dans la Dwrengue, dans le ¢'ifou et dans une foule d’au-
tres petits ruisseanx ombragés d’aulnes et d s saules, gazouillunt & travers
les prés.

Comume il va fairo hon se livrer & cette péche par co temps de chaleurs
ostivales ! ah ! vite, bien vite,... loin do Paris ot de se poussiere, ct de son
vacarme, et de ses confusions des langues, assez loin pour que I'horrible
tour Liflel, méme en étendant s0a long cou, ne nous atteigne pas de son
ombre pendant lo jour et do sa lumitre crue pendant la nuit, — allons lire
les poites & l'ombre des hétres, et péchor de ces beaux crustacés qu'un
savant a, dit on, définis : “ [2¢its poissons rouges marchant & reculons

La pécho aux écrevisses ! Quo d'images fraichea évoquent ces mots ! Les
prés nouvellement fauchds et sur lesquels les bois étendent lours iongues
ombres ; 'enu coulunt sur los cailloux noirs et polis, glissant sur les rocs
vertz de mousse, creusant dans les recoins des gourgues d’olt la truite
g'élance aprés les libellules bleues, oti le merle d’ean et lo martin-pécheur
passent comme un {clair, rayant d’un coup d’aile la moire de l'eau tran-
quille! Et lo potit moulin bavard, au conde do la vallée, préa da jardin
ol les prunes mirissent ct oi les abeilles bourdonnont !...

[ pécho aux écrovisses ! Iicoutez une histoire & co propos.

LA MEME CHOSNE

J’avais sept ans. Mon
oncle,—'oncle Joseph,—
grand chasseur, grand pé-
cheur, grand gobeur de-
vant UTternel, — m’avait
emmené pécher des traites
aux yeux d'or et au dos
noir piqueté de rouge,
sveltes et farouches, qui
se cachent sous les pierres
ou sous les racines des
vienx saules.

Mon pere était ansei de
la partie. Armé d'une
pioche et d’une pelle, il
élevait en hite dans le
courant de petits barrages
de mottes et de pierres
qui, s'échelonnant & peu
de distance les uns des
autres, finissaient par
mettre preeque & sec le
lit du ruisseaun. Tout: fois,
aux détours, avx coudes
du vailon, dans les an-
droits ol un gros rocher,
on chéne aux racines che-
velues formaient obetacle,
Peau sg'était peu & peu
creusé des gourgues assew
profondes ou truites e
écrevisses s'emprensaient
de se réfugier. Lt clest
dans ces creux que 'oncle
Joseph, avec un filet em-
manché de deux bitons,
péchait et fouillait, rame-
nant péle méle branches
mortes, feuilles séches,
touffes de foin tombées
des prée, et aussi souvent .
quelques truites au ventre
argenté et, par surcroit,
pasmalde bellesécrevisses
brunes, dont il ne faisait,
d’ailleurs, pas grand cas,

Moi, je marchais dans
la prairie, suivant toums
les méandres du ruisseau,
et portant les provisions : la gourde pleine de vin vieux, le quignon de
pain de scigle et lo saucisson du carnaval dernier.

LE VRAL BONHEUR

{-aar,—baba, che fois tans ce livre gue c'est baa Parchent gui vait le ponheur.
Abrakam.—Il a raison, mon vils, C'est bas l'archent gui vait le ponheur, ce
sont les indéréte.



